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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 340/11

Tiesas (piekta palata) 2022. gada 14. jilija spriedums (Oberster Gerichtshof (Austrija) lagums sniegt
prejudicialu nolemumu) — OBB-Infrastruktur Aktiengesellschaft/Lokomotion Gesellschaft fiir
Schienentraktion mbH

(Lieta C-500/20) (")

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Starptautiskie noligumi — Dzelzcela parvadajumi — Konvencija
par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem (COTIF) — Vienveida noteikumi attieciba uz ligumu par
infrastruktiiras izmantoSanu starptautiskaja dzelzcela satiksmé (CUI) — 4. pants — SaistoSais tiesibu
akts — 8. pants — Parvalditdja atbildiba — 19. pants — Citas darbibas — Tiesas kompetence — Bojajumi
parvadataja lokomotivem pec noieSanas no sliedem — Aizstajosu lokomotivju noma — Infrastruktiiras
parvalditaja pienakums atlidzinat nomas izmaksas — Ligums, kura paredzéta pusu atbildibas
paplasinasana, atsaucoties uz valsts tiesibam)

(2022/C 340/11)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Oberster Gerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitaja: OBB-Infrastruktur Aktiengesellschaft

Atbildetaja: Lokomotion Gesellschaft fiir Schienentraktion mbH

Rezolutiva dala

1) Eiropas Savienibas Tiesas kompetencé atbilstosi LESD 267. pantam ir interpretét 1980. gada 9. maija Konvencijas par
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OV C 19, 18.1.2021.

starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem, kas grozita ar 1999. gada 3. janija Vilnas protokolu, E papildinajuma
“Vienveida noteikumi attieciba uz ligumu par infrastruktiiras izmantosanu starptautiskaja dzelzcela satiksmé (CUI)”
4. pantu, 8. panta 1. punkta b) apakspunktu un 19. panta 1. punktu.

1980. gada 9. maija Konvencijas par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem, kas grozita ar 1999. gada 3. junija
Vilnas protokolu, E papildindjuma 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts ir jainterpreté tadéjadi, ka infrastruktiras
parvalditaja atbildiba par mantisko zaudéjumu neietver izmaksas, kas dzelzcela parvadajumu uzpémumam radusas
saistiba ar aizstajoso lokomotivju nomu bojato lokomotivju remonta laika.

1980. gada 9. maija Konvencijas par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem, kas grozita ar 1999. gada 3. junija
Vilnas protokolu, E papildinajuma 4. pants un 19. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka liguma puses var paplasinat
savu atbildibu, visparigi atsaucoties uz valsts tiesibam, saskana ar kuram infrastruktiiras parvalditaja atbildibas apjoms ir
plasaks un atbildiba ir atkariga no vainas esamibas.
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